See the notice on TED website

509404-2026 - Konkursas

Vokietija — Biuro baldai — Lieferung von Biiromobel
OJ S 140/2026 23/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka
Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Berufsgenossenschaft Holz und Metall
E. pastas: vergabestelle@bghm.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Socialiné apsauga

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Lieferung von Buromdbel
ApraSymas: Gegenstand der Ausschreibung ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung
Uber die Lieferung von Buromdbeln fur die Dienststellen der Berufsgenossenschaft Holz und
Metall (BGHM) sowie der Unfallkasse Nordrhein-Westfalen (UK NRW). Die
Rahmenvereinbarung dient der bedarfsgerechten Ersatz- und Neubeschaffung von
Buromoébeln wahrend der Vertragslaufzeit.
Proceduros identifikatorius: 71b54d5e-b791-466a-bf67-bd8b44160fde
Vidaus identifikatorius: 2026-030-EU-ABBES
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 39130000 Biuro baldai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 39000000 Baldai (jskaitant biuro baldus), dekoratyviniai patalpy
objektai, buitiniai prietaisai (iSskyrus apSvietimo) ir valikliai, 39100000 Baldai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecCios Salies vietoje

2.1.3. Vertée
Numatoma verté be PVM: 1 260 000,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXW8YYDYTW47N8LN# Die gesamte
Kommunikation wahrend des Vergabeverfahrens erfolgt ausschliellich in elektronischer Form
Uber die Vergabeplattform. Die in der Kommunikation dargelegten Sachverhalte werden
Bestandteil des Angebots. Dabei handelt es sich u.a. um die Beantwortung von Bieterfragen
zum Vergabeverfahren, die Mitteilung zusatzlicher Informationen sowie Austauschseiten der
Vergabeunterlagen. Daher wird die kostenlose Registrierung auf der Vergabeplattform
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empfohlen. Es liegt in alleiniger Verantwortung des Bieters, sich Uber die Beantwortung von
Bieterfragen oder Anderungen der Vergabeunterlagen zu informieren.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Sofern geforderte nationale Eignungsunterlagen, s. einzureichende Unterlagen, nicht
vorgelegt werden erfolgt ein Ausschluss
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Das bietende Unternehmen darf nicht wegen
Bildung einer kriminellen Vereinigung verurteilt oder mit einer rechtskraftig festgesetzten
Geldbule (§ 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten) belegt worden sein, auch nicht im
Ausland. VerstéRRe von leitenden Personen werden dem bietenden Unternehmen zugerechnet.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Das bietende
Unternehmen darf nicht wegen Bildung einer terroristischen Vereinigung verurteilt oder mit
einer rechtskraftig festgesetzten GeldbulRe (§ 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten)
belegt worden sein, auch nicht im Ausland. Verstdflie von leitenden Personen werden dem
bietenden Unternehmen zugerechnet.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Das bietende Unternehmen darf nicht wegen
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung verurteilt oder mit einer rechtskraftig festgesetzten
Geldbufde (§ 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten) belegt worden sein. Versto3e von
leitenden Personen werden dem bietenden Unternehmen zugerechnet.
Sukciavimas: Das bietende Unternehmen darf nicht wegen Betruges oder
Subventionsbetruges verurteilt oder mit einer rechtskraftig festgesetzten GeldbulRe (§ 30 des
Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten) belegt worden sein. VerstéRe von leitenden Personen
werden dem bietenden Unternehmen zugerechnet.
Korupcija: Das bietende Unternehmen darf nicht wegen Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung
und Bestechung verurteilt oder mit einer rechtskraftig festgesetzten Geldbulie (§ 30 des
Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten) belegt worden sein. VerstéRe von leitenden Personen
werden dem bietenden Unternehmen zugerechnet.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Das bietende Unternehmen darf nicht
wegen Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung verurteilt oder
mit einer rechtskraftig festgesetzten GeldbulRe (§ 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten) belegt worden sein. Verstoe von leitenden Personen werden dem
bietenden Unternehmen zugerechnet.
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Das bietende Unternehmen darf nicht wegen
Verstol3es zur Verpflichtung von Zahlungen von Sozialversicherungsbeitradgen verurteilt oder
mit einer rechtskraftig festgesetzten GeldbulRe (§ 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten) belegt worden sein, sofern kein entsprechender Nachweis vorliegt,
dass die Zahlungen geleistet sind oder werden. Verstdlie von leitenden Personen werden dem
bietenden Unternehmen zugerechnet.
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Das bietende Unternehmen darf
nicht wegen Verstol3es zur Verpflichtung von Zahlungen von Sozialversicherungsbeitragen
verurteilt oder mit einer rechtskraftig festgesetzten Geldbulle (§ 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten) belegt worden sein, sofern kein entsprechender Nachweis vorliegt,
dass die Zahlungen geleistet sind oder werden. Verstdlie von leitenden Personen werden dem
bietenden Unternehmen zugerechnet.
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Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Das bietende Unternehmen darf nicht wegen des
VerstofRes von umweltrechtlichen Verpflichtungen verurteilt oder mit einer rechtskraftig
festgesetzten GeldbulRe (§ 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten) belegt worden sein.
Verstolle von leitenden Personen werden dem bietenden Unternehmen zugerechnet.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Das bietende Unternehmen darf nicht wegen des
VerstolRes von sozialrechtlichen Verpflichtungen verurteilt oder mit einer rechtskraftig
festgesetzten GeldbulRe (§ 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten) belegt worden sein.
Verstolle von leitenden Personen werden dem bietenden Unternehmen zugerechnet.

Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas: Das bietende Unternehmen darf nicht wegen des
VerstolRes von arbeitsrechtlichen Verpflichtungen verurteilt oder mit einer rechtskraftig
festgesetzten GeldbulRe (§ 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten) belegt worden sein.
Verstolle von leitenden Personen werden dem bietenden Unternehmen zugerechnet.
Nemokumas: Das bietende Unternehmen darf nicht zahlungsunfahig sein.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Uber das bietende Unternehmen darf kein
Insolvenzverfahren beantragt oder erdffnet worden sein.

Sustabdyta verslo veikla: Das bietende Unternehmen darf seine berufliche Tatigkeit nicht
eingestellt haben oder dies beabsichtigen.

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Uber das bietende Unternehmen
darf kein einem Insolvenzverfahren gleichartiges Verfahren beantragt oder eréffnet worden
sein.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Das bietende Unternehmen darf nachweislich keine schwere
Verfehlung begangen haben. VerstdlRe von leitenden Personen werden dem bietenden
Unternehmen zugerechnet.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Das bietende Unternehmen darf mit anderen Unternehmen keine
Vereinbarungen getroffen haben, welche dem Wettbewerb verhindern, einschranken oder
verfalschen. Verstdlie von leitenden Personen werden dem bietenden Unternehmen
zugerechnet.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Es darf kein Interessenkonflikt bei der
Durchfluihrung des Vergabeverfahrens, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer flr
den offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann, bestehen.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Es darf keine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultieren, dass das Unternehmen bereits in der Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Das bietende
Unternehmen darf bei der Ausfuihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrages diesen nicht fortlaufend mangelhaft erfillt haben, welches in eine
vorzeitige Beendigung, Schadenersatz oder vergleichbaren Rechtsfolge geflhrt hat. Verstolle
von leitenden Personen werden dem bietenden Unternehmen zugerechnet

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Das bietende Unternehmen
darf in Bezug auf Ausschlussgrinde und Eignung keine Tauschung begangen, Auskinfte
zuruckgehalten oder Nachweise nicht Gbermittelt haben. Das bietende Unternehmen darf die
Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers nicht unzuldssig beeinflusst haben
(Bsp.: durch Ubermittlung fahrlassig oder vorsatzliche irrefiihrende Informationen) oder
Vorteile am Vergabeverfahren erlangt haben durch vertrauliche Informationen. Versto3e von
leitenden Personen werden dem bietenden Unternehmen zugerechnet.
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5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Lieferung von Bliromdbel
AprasSymas: Fur die BGHM wird von einer Beschaffung von Biromadbeln fur ca. 400
Arbeitsplatze (in unterschiedlichen Ausstattungsvarianten) ausgegangen. Das geschatzte
Auftragsvolumen fur die BHGM betragt netto etwa 720.000,00 Euro. Fur die UK NRW wird von
einer Beschaffung von Buiromabeln flr ca. 300 Arbeitsplatze (in unterschiedlichen
Ausstattungsvarianten) ausgegangen. Das geschatzte Auftragsvolumen fur die UK NRW
betragt netto etwa 540.000,00 Euro. Damit nimmt die Auftraggeberin schatzungsweise ein
Volumen von insgesamt ca. 1.260.000,00 Euro netto flr die vierjahrige Laufzeit dieser
Rahmenvereinbarung an.
Vidaus identifikatorius: 2026-030-EU-ABBES

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 39130000 Biuro baldai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 39000000 Baldai (jskaitant biuro baldus), dekoratyviniai patalpy
objektai, buitiniai prietaisai (iSskyrus apSvietimo) ir valikliai, 39100000 Baldai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecCios Salies vietoje

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/12/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/11/2029

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Einmalige Verlangerung um weitere 12 Monate.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mazinimas
Apradymas: DIN EN ISO 14001 (Umweltmanagement), DIN EN ISO 50001
(Energiemanagement), DIN EN ISO 14025 - EPD oder gleichwertige Zertifikate
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Socialiniy tiksly jgyvendinimas
AprasSymas: DIN EN ISO 45001 (Arbeitsschutzmanagement) oder gleichwertiges Zertifikat
Poveikio aplinkai mazinimo metodas: Kita
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.9. Atrankos kriterijai
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Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Formblatt 06_Eignungserklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Vorlage des ausgeflllten Formblatts 06_Eignungserklarung der
Vergabeunterlagen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Formblatt 07_Eignung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Vorlage des ausgeflllten Formblatts 07_Eignung der Vergabeunterlagen.

Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie kokybés uZztikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis Uber ein Qualitatsmanagement (Mit dem Angebot;
Mittels Dritterklarung): DIN EN ISO 9001 oder ein gleichwertiges Zertifikat.

Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie aplinkos vadybos sistemas ar standartus
Atrankos kriterijaus apradymas: Nachweis Uber ein Umweltmanagement (Mit dem Angebot;
Mittels Dritterklarung): DIN EN ISO 140001, EMAS-Zertifikat oder ein gleichwertiges Zertifikat.

Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie aplinkos vadybos sistemas ar standartus
Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis Uber ein Energiemanagement (Mit dem Angebot;
Mittels Dritterklarung): DIN EN ISO 50001, EMAS-Zertifikat oder ein gleichwertiges Zertifikat.

Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie aplinkos vadybos sistemas ar standartus
Atrankos kriterijaus apradymas: Nachweis Uber Umweltdeklarationen (Mit dem Angebot;
Mittels Dritterklarung): DIN EN ISO 14025 - EPD oder ein gleichwertiges Zertifikat.

Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie kokybés uZztikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis Uber ein Arbeitsschutzmanagement (Mit dem
Angebot; Mittels Dritterklarung): DIN EN ISO 45001 oder ein gleichwertiges Zertifikat

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 17/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXW8YYDYTW47N8LN
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXW8YYDYTW47NS8LN

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXW8YYDYTW47N8LN
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 24/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 88 Dienos
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Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: Fehlende Unterlagen werden unter Beachtung der Regelungen in den
Formblattern nachgefordert.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: keine besonderen Bedingungen.

Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Informacija apie perzidros terminus: Angaben zu den Fristen fir die Einlegung von
Rechtsbehelfen Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder
erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenlber der
Auftraggeberin gerligt werden, ansonsten ist der Antrag unzulassig. Sind mehr als 15
Kalendertage nach der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen, ist ein Antrag ebenfalls unzulassig (§ 160 Abs. 3 GWB). Angaben zu den Fristen
des offenen Verfahrens § 20 VgV (1) Bei der Festlegung der Fristen fur den Eingang der
Angebote und der Teilnahmeantrage nach den §§ 15 bis 19 ist die Komplexitat der Leistung
und die Zeit fur die Ausarbeitung der Angebote angemessen zu berucksichtigen. § 38 Absatz
3 (Vorinformation) bleibt unberthrt. § 15 VgV (2) Die Frist fir den Eingang der Angebote
(Angebotsfrist) betragt mindestens 35 Tage, gerechnet ab dem Tag nach der Absendung der
Auftragsbekanntmachung. (4) Der 6ffentliche Auftraggeber kann die Frist gemaf Absatz 2 um
funf Tage verkirzen, wenn er die elektronische Ubermittiung der Angebote akzeptiert. § 62
VgV Unterrichtung der Bewerber und Bieter (1) Unbeschadet des § 134 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen teilt der 6ffentliche Auftraggeber jedem Bewerber und jedem
Bieter unverzuglich seine Entscheidungen Uber den Abschluss einer Rahmenvereinbarung,
die Zuschlagserteilung oder die Zulassung zur Teilnahme an einem dynamischen
Beschaffungssystem mit. (2) Der 6ffentliche Auftraggeber unterrichtet auf Verlangen des
Bewerbers oder Bieters unverzlglich, spatestens innerhalb von 15 Tagen nach Eingang des
Antrags in Textform, 1. jeden nicht erfolgreichen Bewerber ber die Griinde fir die Ablehnung
seines Teilnahmeantrags, 2. jeden nicht erfolgreichen Bieter Uber die Grinde flr die
Ablehnung seines Angebots, 3. jeden Bieter Uber die Merkmale und Vorteile des erfolgreichen
Angebots sowie den Namen des erfolgreichen Bieters, und 4. jeden Bieter Uber den Verlauf
und die Fortschritte der Verhandlungen und des wettbewerblichen Dialogs mit den Bietern.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Berufsgenossenschaft
Holz und Metall
Organizacija, priimanti dalyvavimo pradymus: Berufsgenossenschaft Holz und Metall
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8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Berufsgenossenschaft Holz und Metall
Registracijos numeris: 993-8003410200-62
Pasto adresas: Isaac-Fulda-Allee 18
Miestas: Mainz
Pasto kodas: 55124
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Vergabestelle
E. pastas: vergabestelle@bghm.de
Telefono numeris: +49 61318020
Fakso numeris: +49 613180220800
Interneto adresas: https://www.bghm.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirag
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Registracijos numeris: t:022894990
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: vk@bundeskartellamt.bund.de
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 22894990
Fakso numeris: +49 2289499163
Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija
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Skelbimo identifikatorius / versija: 58e66fa7-da17-48af-b1a8-b5988336b34d - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 22/07/2026 14:02:20 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 509404-2026

OL S numeris: 140/2026

Paskelbimo data: 23/07/2026
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